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Szanowni Panstwo,

W zwigzku z wejsciem w zycie rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 24 wrzesénia 2012 r. (Dz.U. 2012 r., poz. 1078) w sprawie trybu i warunkéw
postepowania firm inwestycyjnych i bankéw, o ktérych mowa w art. 70 ust. 2 ustawy o obrocie instrumentami finansowymi, oraz bankéw powierni-
czych, pragniemy poinformowacé, ze zgodnie z wymogiem klasyfikacji Klientéw wynikajacym z powyzszego rozporzgdzenia, w przypadku korzystania
przez Panstwa z produktéw inwestycyjnych dostepnych w Deutsche Bank Polska S.A., zostali Panstwo zaklasyfikowani przez nasz Bank do kategorii
Klienta detalicznego w rozumieniu powyzszego rozporzadzenia. Klasyfikacja ta stosowana jest dla wszystkich Klientéw korzystajacych z produktéw
inwestycyjnych w ramach segmentu Klientéw Indywidualnych, Private Banking oraz Klientéw Biznesowych.

Dyrektywa MiFID, ktdrej zapisy w Polsce normuje ww. rozporzadzenie, reguluje zagadnienia dotyczgce rynkéw instrumentéw finansowych, a spetnienie
wszelkich wymogéw informacyjnych oraz proceduralnych wynikajgcych z powyzszego rozporzadzenia jest potwierdzeniem dotychczasowej jakosci
ustug $wiadczonych przez Deutsche Bank Polska S.A. w tym zakresie. Tym samym gwarantujemy Panstwu najwyzszg jako$¢ polityki informacyjnej
oraz ochrony. Zgodnie z obowigzujacymi przepisami taki poziom gwarantowany jest wtasnie osobom zaklasyfikowanym do grupy Klientéw detalicznych.

Jednoczesnie informujemy, iz moga Panstwo wystapi¢ do Banku z pisemng prosbg zmiany statusu z Klienta detalicznego na Klienta profesjonalnego’.

Jesli korzystajg Panstwo z nabywania jednostek uczestnictwa za posrednictwem Deutsche Bank Polska S.A., zgodnie z wymogami Dyrektywy MiFID,
niezbedne jest podpisanie przez Panstwa stosownej umowy w tym zakresie. Dlatego tez prosimy o udanie sie do najblizszego oddziatu Banku w celu
dopetnienia wymaganych rozporzgdzeniem formalnosci.

W celu uzyskania wszelkich dodatkowych informacji mozna kontaktowa¢ sie z Bankiem réwniez listownie lub odwiedzajac najblizszy oddziat Deutsche
Bank Polska S.A. na terenie catego kraju. Adresy naszych placéwek znajduja sie na stronie internetowej www.deutschebank.pl. Kontakt z Bankiem moz-
liwy jest réwniez za posrednictwem poczty elektronicznej: db.info@db.com oraz Teleserwisu: 801 18 18 18*.

Organem sprawujgcym nadzor nad dziatalno$cig Deutsche Bank Polska jest:
Komisja Nadzoru Finansowego

Plac Powstancéw Warszawy 1

00-950 Warszawa

Bank prowadzi dziatalnos¢ na podstawie Decyzji Prezesa Narodowego Banku Polskiego nr 62 w sprawie utworzenia Banku Wspdtpracy Regionalnej
Spdtka Akcyjna w Krakowie z dnia 26 lipca 1991 r. Bank posiada zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci maklerskiej na podstawie Decyzji Komisji Nadzoru
Finansowego PW/DDM/M/4040/10/1/KNF26/2006 z dnia 13 pazdziernika 2006 r., Decyzji Komisji Nadzoru Finansowego DFL/4040/51/34/1/10/47/09/10/KW
z dnia 15 lipca 2010 r. Decyzji Komisji Nadzoru Finansowego DFL/4040/4/5/1/10/78/10/KW z dnia 10 listopada 2010 r.

Prosimy o zapoznanie sig¢ z zatgczonym do niniejszego pisma wyciggiem z Polityki zarzadzania konfliktami intereséw Deutsche Bank Polska S.A.,
Polityki przyjmowania i przekazywania zlecen Deutsche Bank Polska S.A. oraz Polityki zachet w Deutsche Bank Polska S.A.

Dodatkowe informacje na temat dyrektywy MiFID dostepne sg na stronie internetowej www.deutschebank.pl.

*Koszt jednego impulsu taryfy lokalnej
"Zgodnie z par. 5 ust.1 ww. rozporzadzenia za klienta profesjonalnego uwaza sig: podmiot, ktéry spetnia co najmniej dwa z ponizszych wymogoéw:
1) zawierat transakcje o wartosci stanowigcej co najmniej réwnowarto$¢ w ztotych 50.000 euro kazda, na odpowiednim rynku, ze $rednig czestotliwoscig co najmniej
10 transakcji na kwartat w ciggu czterech ostatnich kwartatow;
2) wartos¢ portfela instrumentdw finansowych tego podmiotu tgcznie ze $rodkami pienieznymi wchodzacymi w jego najmniej rownowarto$¢ w ztotych 500.000 euro;
3) pracuje lub pracowat w sektorze finansowym przez co najmniej stanowisku, ktére wymaga wiedzy zawodowej dotyczacej transakcji w zakresie instrumentéw
finansowych lub ustug maklerskich, ktére miatyby by¢ $wiadczone przez firmg inwestycyjng na jego rzecz na podstawie zawieranej umowy.
Deutsche Bank Polska Spdtka Akcyjna z siedzibg w Warszawie, al. Armii Ludowej 26, 00-609 Warszawa, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawy, XII Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, pod nr 0000022493. Wysokos$¢ kapitatu zaktadowego: 2 651 449 384 zt (kapitat optacony w catosci), NIP 676-01-07-416.
www.deutschebank.pl
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Informacja o konfliktach interesow

W dziatalno$ci Deutsche Bank Polska S.A. (zwanego dalej ,Bankiem”) i dziataja-
cego w jego ramach Biura Maklerskiego, jako dostawcy ustug finansowych, nale-
zgcego do globalnej Grupy Deutsche Bank mogg pojawic¢ sie sytuacje skutkujgce
powstaniem potencjalnych i rzeczywistych konfliktéw intereséw. Polityka Banku
zaktada podejmowanie uzasadnionych dziatan dla utrzymania i funkcjonowania
skutecznych proceséw majgcych na celu identyfikowanie i zarzgdzanie poszcze-
golnymi konfliktami. W szczegdlnosci Bank daz y do tego, aby jego systemy ban-
kowe, mechanizmy kontroli i procedury byty adekwatne do potrzeb identyfikowania
potencjalnych konfliktéw intereséw.

Potencjalnymi zrédtami konfliktu intereséw sg w szczegdlnosci sytuacje, w ktérych

wyst(-;puje
prawdopodobienstwo uzyskania korzysci finansowej lub uniknigcia straty fi-
nansowej kosztem Klienta,

2. zainteresowanie rezultatem ustugi $wiadczonej Klientowi lub transakcji prze-
prowadzonej w imieniu Klienta, ktore rézni sie od zainteresowania, jakie Klient
pokfada w takim rezultacie,

3. zacheta (w postaci pienigdzy, towaréw lub ustug innych niz standardowa pro-
wizja lub opfata za takg ustuge) do oferowania Klientowi okre$lonego produktu/
ustugi lub przedktadania interesu Klienta lub grupy Klientéw nad interes innego
Klienta,

4. zbiezno$¢ dziatalnos$ci prowadzonej przez Bank, dostawce ustugi lub osoby
zaangazowanej w dziatalno$¢ Klienta.

W celu sprawnej identyfikacji i zarzadzania konfliktami Intereséw Bank dazy do

zapewnienia nastgpujacych warunkow:

1. jednostki organizacyjne Banku dziatajg w odpowiednim stopniu niezaleznosci,

2. procesy i procedury wewnetrzne przeciwdziatajg przeptywowi informacji, ktére
mogtyby zaszkodzi¢ interesom Klienta,

3. wewnetrzne rozwigzania organizacyjno-techniczne zapewniajg nadzér nad
dziataniami pracownikéw Banku,

4. istniejg mechanizmy kontroli stuzg ce identyfikacji i zarzadzaniu uczestnicze-

niem osob powigzanych z Bankiem w miedzynarodowych organizacjach i ich

aktywnoscig biznesowg prowadzong poza pracg w Banku,

informacje bedace w posiadaniu Banku sg analizowane pod katem identyfikacji

i zarzgdzania potencjalnymi konfliktami Interesow,

procedury zapewniajgce niezalezng oceneg sytuacji w przypadku podejrzenia

wystapienia konfliktu interesoéw,

7. dokumenty i dane dotyczace ustug oraz dziatan Banku w obszarze, w ktérym
zidentyfikowano konflikt intereséw sg archiwizowane na zasadach okres$lonych
we wiasciwych regulacjach wewnetrznych,

8. wykorzystanie systemu pozwalajgcego oceni¢ czy zmiany portfela inwestycyj-
nego Klienta sg zgodne z jego interesem,

9. osoba powigzana z Bankiem moze zosta¢ poproszona o odstgpienie od po-
dejmowania czynnosci zawodowych przy realizacji okreslonej transakgji lub od
uczestniczenia w zarzgdzaniu potencjalnym konfliktem intereséw,

10. Osoba powigzana z Bankiem jest zobowigzana do stosowania zasad dotycza-
cych transakgji realizowanych na witasny rachunek,

11. nadzor nad istnieniem ewentualnej bezposredniej zaleznosci wysokosci wyna-
grodzenia osob powigzanych z Bankiem i wykonujgcych okreslone czynnosci,
od wysokosci wynagrodzenia lub zyskéw osigganych przez osoby wykonujgce
czynno$ci innego rodzaju.

o

W przypadku gdy okaze sie, ze przyjete mechanizmy zarzadzania konfliktami in-

tereséw sg niewystarczajgce, Bank moze stosowaé¢ dodatkowe $rodki, a w szcze-

golnosm

. wprowadzenie specyficznych dla danej transakcji lub dziatalnosci Banku ba-

rier informacyjnych lub innych dodatkowych metod segregacji informacji, po
uprzednim rozwazeniu wszystkich dostepnych faktow,

2. procedury zapewniajgce podejmowanie decyzji w zakresie zarzagdzania kon-
fliktem intereséw przez osoby odpowiedzialne za strategie Banku oraz za za-
rzgdzanie ryzykiem reputacyjnym,

3. w uzasadnionych przypadkach odmowa dziatania.

Bank przed zawarciem umowy informuje Klienta o konflikcie intereséw. W przypad-
ku jego powstania po zawarciu umowy z Klientem o $wiadczenie ustug maklerskich,
Bank informuje Klienta o tym fakcie niezwtocznie po jego stwierdzeniu.

Bank powinien powstrzymac sie od $wiadczenia ustugi maklerskiej do czasu otrzy-
mania od Klienta wyraznego oswiadczenia o kontynuacji lub rozwigzaniu umowy.
Bank zapewnia, iz w przypadku pojawienia si¢ konfliktu intereséw nie dojdzie do
naruszenia interesu Klienta.

Szczegotowe informacje na temat postepowania Banku w zwigzku z konfliktem in-
teresow sg przekazywane na zgdanie Klienta.

Informacja o polityce realizacji zlecen

Deutsche Bank Polska S.A. (zwany dalej ,Bankiem”) i dziatajgce w jego ramach
Biuro Maklerskie zobowigzane sg do podjecia wszystkich uzasadnionych dziatan
w celu uzyskania mozliwie najlepszego rezultatu dla Klienta w zwigzku z przyje-
ciem, przekazaniem i realizacjg zlecenia. Polityka wykonywania zlecen nie ma za-
stosowania do ustugi polegajgcej na przyjmowaniu i przekazywaniu zlecen z uwagi
na fakt, ze Bank przekazuje je do jednego podmiotu — DB Securities S.A. Polityka
nie ma tez zastosowania w przypadku, gdy Klient sam okreslit szczegotowe warun-
ki, na jakich dane zlecenie ma by¢ wykonane lub przekazane, w zakresie wyzna-
czonym tymi szczegolnymi warunkami.

Miejsca oraz sposoby realizacji zlecen Klienta sg uzaleznione od rodzaju instru-
mentu finansowego (lub ustugi finansowej), ktérego dotyczy zlecenie. W zaleznosci
od rodzaju instrumentu finansowego, zlecenia moga by¢ realizowane w réznych
miejscach wykonania, np. na gietdach, alternatywnych systemach obrotu lub po-
przez wyspecjalizowanych w tym przedsiebiorcéw, w kraju bgdz za granica.

Sposoby realizacji zlecenia réwniez zalezg od rodzaju instrumentu finansowego,

ktérego zlecenie dotyczy. Realizacja zlecenia moze odbywac¢ sie poprzez podpisa-

nie odpowiednich dokumentéw, ich wymiane lub tez:

1. przekazanie informacji/komunikatéw na elektronicznych nos$nikach informacji
lub

2. przekazanie informacji/lkomunikatéw poprzez urzgdzenia umozliwiajgce komu-
nikowanie sig na odlegtos¢.

Bank bedzie realizowat zlecenia Klienta w sposéb i w miejscach, ktore pozwalajg na
osiggniecie najlepszego dla Klienta wyniku.

W celu realizacji zlecen na warunkach najbardziej korzystnych dla Klienta, Bank,
$wiadczac ustugi inwestycyjne na rzecz Klienta, dziata uczciwie — dagzac do
wykonania wszystkich zobowigzan wobec Klienta; sprawiedliwie — zapewniajgc
jednolite traktowanie Klientow nalezacych do jednej kategorii w zakresie swiadczo-
nych ustug; profesjonalnie — zapewniajgc przygotowanie merytoryczne pracowni-
kéw Banku.

Sposoby i miejsca wykonania zlecen ustalone zostaty w szczegdlnosci w oparciu
o nastepu;ace kryteria:

cena instrumentu finansowego,

wszystkie koszty zwigzane z realizacjg zlecenia,

czas zawarcia transakcji,

prawdopodobienstwo zawarcia transakcji oraz jej rozliczenia,

wielko$¢ zlecenia,

charakter zlecenia,

lub inne aspekty majgce istotny wptyw na wykonanie zlecenia.

NoghwN =

Bank niezwtocznie informuje Klienta o wszelkich istotnych okolicznosciach, ktére
uniemozliwiajg przyjecie lub przekazanie zlecenia ztozonego przez Klienta.
Bank moze przyja¢ i przekaza¢ zlecenie Klienta facznie ze zleceniami innych Klientéw.
Bank zapewnia wtedy, ze:
a) pofaczenie zlecen nie dziata na niekorzysé tych Klientow,
b) Klient zostat uprzednio poinformowany o takim sposobie realizacji zlecenia
oraz
c) Bank, przyjmujac i przekazujgc zlecenia Klienta fgcznie ze zleceniami in-
nych Klientéw, dziata zgodnie z zasadami alokacji.

Bank przyjmuje zlecenia Klienta i przekazuje je do realizacji do poszczegdinych
towarzystw funduszy inwestycyjnych zgodnie z warunkami oferowanymi Klientowi
przez te towarzystwa. Bank nie ma wplywu na tre$¢ i zakres oferty towarzystw
funduszy.

Szczegodtowe informacje na temat polityki przyjmowania i przekazywania zlecen sg
przekazywanie na zg danie Klienta.

Informacja o stosowanych przez Bank Zachetach
(wyciag z Polityki Zachet w Deutsche Bank Polska S.A.)

|
1. Bank nie przyjmuje lub nie przekazuje, w zwigzku ze swiadczeniem Ustug,
optat, prowizji i Swiadczen niepienieznych z wytgczeniem:

a) optat, prowizji i swiadczen niepienigznych przyjmowanych od Klienta lub
osoby dziatajgcej w jego imieniu albo przekazywanych Klientowi lub oso-
bie dziatajgcej w jego imieniu,

b) optat niezbednych dla $wiadczenia danej ustugi maklerskiej na rzecz

Klienta,

c) opfat, prowizji i Swiadczen niepienieznych innych niz wskazane w pkta i b

(Zachet), pod warunkiem ze:

1) informacja o tych Zachetach, w tym o ich istocie i wysokosci lub spo-
sobie ustalania ich wysokosci, zostata przekazana Klientowi przed
zawarciem umowy o $wiadczenie danej ustugi maklerskiej,

2) sa one przyjmowane albo przekazywane w celu poprawienia jakosci
ustugi maklerskiej Swiadczonej przez Bank na rzecz Klienta.

2. Przy stosowaniu Zachet nalezy:
a) unika¢ powstawania Konfliktu Intereséw,
b) dziata¢ w najlepiej pojetym interesie Klienta.

]

Zaréwno Wiasciciel Produktu, jak i Biuro Zgodnosci oceniajagc czy dane optata/pro-

W|ZJa/SW|adczen|e jest Zacheta bierze pod uwage nastepujace czynniki:
rodzaj ustugi swiadczonej Klientowi i jakiekolwiek szczegoine obowigzki, nie-
wynikajgce z przepiséw prawa, do ktorych wykonywania Bank zobowiagzat sie
wobec Klienta,

» oczekiwana korzysc¢ dla Klienta, rodzaj i rozmiar tej korzysci oraz jakakolwiek
oczekiwana korzys$¢ dla Banku,

*  poziom motywacji Banku w zwigzku z przyjmowang lub przekazywang optata/
prowizjg/$wiadczeniem i potencjalny ich wptyw na sposob dziatania w najlep-
szym interesie Klienta,

» istniejgce relacje pomiedzy Bankiem, a podmiotem ktéry otrzymuje lub dostar-
cza optate/prowizje/$Swiadczenie,

*  nature lub wiasciwos$c¢ optaty/prowizji/$wiadczenia i okolicznosci, w ktérych jest
ono przyjmowane i przekazywane oraz stwierdzenie, czy istnieja wobec Banku
jakiekolwiek warunki dla jego otrzymania lub przekazania.

n

1. Pracownicy Banku nie moga, w relacjach z Klientami i Stronami Trzecimi,
przyjmowac lub przekazywaé $wiadczen pienieznych lub niepienigeznych, kté-
re mogtyby skutkowa¢ powstaniem nieformalnego zobowigzania w tych rela-
cjach, powodowaé Konflikt Intereséw lub w inny sposéb negatywnie rzutowaé
na sposob wykonywania obowigzkéw stuzbowych. W tym zakresie nalezy sto-
sowac sie do regulacji Banku dotyczacych upominkéw oraz innych korzysci
majatkowych oraz dotyczacych przeciwdziatania Konfliktom Intereséw.

v

1. Klientowi zainteresowanemu Produktem sg przekazywane ogdlne zasady
przyjmowania i przekazywania Zachet.

2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 sg udostepniane Klientowi przed zawar-
ciem umowy o oferowanie Produktu/$wiadczenie Ustugi, w miejscach, w kto-
rych Bank oferuje Produkty/$wiadczy Ustugi, a jezeli wymaga tego sytuacja,
rowniez bezposrednio przed $wiadczeniem Ustugi.

3. Klient jest informowany o przystugujagcym mu prawie wystgpienia do Banku
o udostepnienie dodatkowych informacji o okreslonej Zachecie zwigzanej
z Produktem. W przypadku takiego wystgpienia Klienta, Bank przekazuje
Klientowi informacje dotyczace Zachety wytacznie w kontekscie Produktow,
ktorymi zainteresowany jest Klient, a w zakresie informacji o istocie, wyso-
kosci lub sposobie ustalenia wysokos$ci Zachety. Informacje przekazuje sie
w zakresie dopuszczonym prawem, umowami ze Stronami Trzecimi lub trybem
wykonywania obowigzkéw wobec Klientow.

4. Za zapewnienie aby Pracownicy udzielajacy Klientom informacji mieli dostep
do aktualnych informacji odpowiada Wtasciciel Produktu.

Ogdlne zasady przyjmowania lub przekazywania optat, prowizji i Swiadczen niepie-
nieznych przez Bank oraz Biuro Maklerskie znajduja sie w Broszurze Informacyjnej
MiFID, w rozdziale ,Informacja o kosztach, optatach, prowizjach i $wiadczeniach
niepienieZnych”.
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